Na osnovu ¢lana 72. Zakona o javnim nabavkama u BiH (Sluzbeni glasnik BiH br. 39/14), ¢lana 7. alineja b)
Pravilnika o postupku direktnog sporazuma (Sluzbeni glasnik BiH br. 90/14), ¢lana 10. stav (1) alineja b) Pravilnika o
postupku direktnog sporazuma KJU ,,Gerontoloski centar Sarajevo i Odluke br. 11-267-2/17. od 07.03.2017.god.,
ugovorne strane:

1. KANTONALNA JAVNA USTANOVA ,,GERONTOLOSKI CENTAR® SARAJEVO, ul Aleja Bosne
srebrene br.7., registrovan kod Kantonalnog suda u Sarajevu pod brojem UF/I-2260/97 od 15.08.1997.god. i
Opcinskog suda u Sarajevu Rjes. Br. 065-0-Reg-07-000174 od 25.06.2007.god., identifikacijski broj kod
Porezne uprave FBiH Kantonalni ured Sarajevo 4200092250001, koga zastupa Direktor Ismet Skoko,
mr.sci.ecc. (u daljem tekstu: Ugovorni organ)

2. Drustvo za proizvodnju, promet i usluge ,BAJRA“ d.o.0. Travnik, ul. Dolac na Lasvi bb., Travnik.
registrovan kod Opcinskog suda u Travniku (mati¢ni broj subjekta upisa 51-01-0450-09, stari broj 1-1660),
identifikacijski broj kod Porezne uprave FBiH Kantonalni ured Novi Travnik 4236048760005, identifikacijski
broj obveznika PDV 236048760005, koga zastupa Direktor Haselji¢ Numo (u daljem tekstu: Dobavlja¢)

Dana 13.03.2017. godine., u Sarajevu zakljucuju
UGOVOR O NABAVI

Clan 1.
Dobavljac se obavezuje da ¢e Ugovornog organa kontinuirano snadbijevati suhim govedim mesom, u skladu sa
uvjetima preciziranim zahtjevom ugovornog organa br. 11-267-1/17 od 17.02.2017. godine i Ponudom Dobavljaca broj:
371/2017 0d 02.03.2017.god., a sve u skladu sa potrebama Ugovornog organa.

Clan 2.
Predmet ugovora je nabavka 200 kg suhog govedeg mesa (I klase), sa jedini€nom cijenom po kg od 18,00 KM bez
PDV-a.
Ukupna vrijednost ovog ugovora za period od jednu godinu bez PDV-a za 200 kg iznosi 3.600,00 KM, odnosno sa
ukljuéenim PDV-om iznosi 4.212,00 KM.

Clan 3.

Dobavlja¢ se obavezuje da u poslovanju sa hranom provodi redovan sistem kontrole sigurnosti hrane prema
odredbama Zakona o hrani (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 50/04), odredbama Pravilnika o higijeni hrane (,,Sluzbeni .glasnik
BiH®, br. 4/13) i odredbama Pravilnika o higijeni hrane Zivotinjskog porijekla (,,Sluzbeni glasnik BiH®, br. 103/12 i
28/14) 1 da garantuje za zdravstvenu ispravnost i kvalitet isporu¢enih roba koje su predmet nabavke.

Clan 4.

Dobavlja¢ garantuje Ugovornom organu da ée uvijek imati odgovarajuéu koli¢inu robe iz ponude spremnu za
isporuku, te da e istu isporuéivati sukcesivno, na osnovu pojedina¢nih narudzbi, prema nastalim potrebama Ugovornog
organa.

Dobavlja¢ se obavezuje da prilikom svake isporuke, isporudi zdravstveno ispravnu robu, zahtjevanog kvaliteta i
odgovarajuce koli¢ine, u skladu sa zahtjevima Ugovornog organa.

Ugovorni organ ¢e u slucaju isporuke robe neodgovarajuéeg kvaliteta, odnosno neodgovarajuce koli¢ine, izvrsiti
povrat iste uz pravo da zahtjeva isporuku robe odgovarajuéeg i zahtjevanog kvaliteta, kao i isporuku nedostajuée
koli€ine.

U slucaju povrata neodgovarajuce robe od strane Ugovornog organa, Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e isti dan
izvrSiti zamjenu robe odgovarajuéom.

Ugovorni organ zadrzava pravo da u sludaju isporuke zdravstveno neispravne robe, robe neodgovarajuceg
kvaliteta ili neodgovarajuce koli¢ine, ovaj Ugovor raskine, uz prethodno pismeno upozorenje Dobavljadu na moguénost
raskida ugovora iz navedenih razloga.
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Clan 5.

Dobavlja¢ se obavezuje da ce predmetnu robu isporucivati kontinuirano, na osnovu pojedinaénih narudzbi, u
skladu sa zahtjevima i potrebama Ugovornog organa.

Ugovorne strane su saglasne da se narudzba robe koja je predmet Ugovora, vr$i putem telefona, u dogovoru sa
vi$im referentom za nabavku i skladiStenje ili drugim ovlaStenim zaposlenikom Ugovornog organa.

Ugovorne strane su saglasne da Dobavlja¢ isporuku robe vrsi vlastitim vozilima, a mjesto isporuke je Kantonalna
javna ustanova ,,Gerontoloski centar®, ulica Aleja Bosne srebrene br.7., Sarajevo.

Krajnji rok za isporuku po narudzbi je 24 sata, a za slucaj hitne potrebe, ponuda¢ je duzan robu isporuciti odmah
po narudzbi.

Ugovorne strane su saglasne da se prilikom isporuke i prijema robe izvr$i zajednicki pregled robe.

Clan 6.
Ugovorni organ se obavezuje da plaanje za isporuCenu robu izvr$i u roku od 7 dana po prijemu fakture, na

transakeijski raun Dobavljac¢a broj 3389002206509838 otvoren kod UniCredit banke dd.

Ukoliko Ugovorni organ ne izvrsi placanje u ugovorenom roku, Dobavlja¢ ima pravo na zakonsku zateznu
kamatu.

Plac¢anje robe po ovom Ugovoru vrsit ¢e se u konvertibilnim markama.

Za svako kasnjenje u placanju Ugovorni organ se obavezuje da Dobavljacu pored glavnice, bez bilo kakve daljnje
opomene, plati zakonske kamate za ka$njenje, u visini stope zatezne kamate propisane zakonom.
Ukoliko Ugovorni organ zakasni sa pla¢anjem, Dobavlja¢ ima pravo, bez ikakve daljnje opomene, na posebnu naknadu
u iznosu 100,00 KM.

Clan 7.

Ukoliko Dobavlja¢ zakasni sa izvrSenjem ugovorenih obaveza, duzan je platiti Ugovornom organu, za svaki dan
zaka3njenja u izvrSenju ugovorenih obaveza, ugovornu kaznu, u iznosu od 5% od ugovorene cijene predmetne robe sa
¢ijom isporukom je zakasnio.

Ugovorni organ se obavezuje da Dobavljata odmah obavijesti o svakom kasnjenju u izvrSenju ugovorenih
obaveza, na osnovu koje je Dobavlja¢ obavezan umanijiti iznos fakture za placanje u skladu stavom 1. ovog ¢lana.

Ugovorne strane su saglasne da je za slu¢aj neizvrenja ugovorenih obaveza Dobavlja¢ duzan platiti Ugovornom
organu, ugovornu kaznu u iznosu od 10% od ugovorene cijene predmetne neisporucene robe.

Pored prava iz stava 1., stava 2. i stava 3. ovog ¢lana. Ugovorni organ ima pravo naknade Stete, ako je ista
prouzrokovana ovim neizvrSenjem ili zaka$njenjem.

Clan 8.
Ugovorne strane su saglasne da se u periodu vazenja ovog Ugovora, cijene robe iz ¢lana 2. ovog Ugovora
precizirane u Ponudi Dobavljaca, nece mijenjati.
U slucaju znac¢ajnijih promjena na trzistu, koje uti¢u na cijene robe koja ja predmet nabavke, §to podrazumijeva
viSe ili niZze cijene u odnosu na cijene precizirane Ponudom dobavljaca, ugovorne strane zadrZavaju pravo da pismenom
obavijes¢u otkazu ovaj Ugovor.

Clan 9.
Ovaj Ugovor se zakljuCuje na period od jedne godine, odnosno do konaé¢ne isporuke ugovorene koli¢ine suhog mesa
i finansijskog iscrpljivanja vrijednosti ovog Ugovora.

Clan 10.
Ugovorne strane mogu ovaj Ugovor raskinuti i prije njegovog isteka, ukoliko se neka od ugovornih strana ne bude
pridrzavala njegovih odredaba, uz prethodno izmirenje svih obaveza nastalih po osnovu ovog Ugovora.

Clan 11.
Otkazni rok po ovom Ugovoru je 30 dana, od dana prijema pismenog obavjestenja o otkazu Ugovora, a po isteku
ovog roka, Ugovor se smatra raskinutim.
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y Clan 12.
/ Za sve odnose koji nisu regulisani ovim Ugovorom, primjenjivat ¢e se Zakon o obligacionim odnosima.

Clan 13.
Ugovorne strane se obavezuju na pridrzavanje zakonskih propisa, Cuvanje poslovne tajnosti i pridrZavanje
poslovnih obicaja.

Clan 14.
Eventualne sporove nastale pri realizaciji ovog Ugovora, ugovorne strane ¢e nastojati rijesiti sporazumno, a ukoliko
to nije moguce, za rjeSavanje sporova nadlezan je Sud u Sarajevu.

Clan 15.
Ovaj Ugovor je saCinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih svaka strana zadrzava po 2 (dva) primjerka.
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Broj:

Sarajevo, 13.03.2017.godine
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